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1 Vorder- und Riickseite

Ein/Aus

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Fernbedienung

1. STANDBY: Ein- und Ausschalten in den Stand-by-Modus
2. SUBTITLE: Untertitelsprache wahlen
3.STUMMSCHALTUNG: Audiowiedergabe stumm schalten
oder einschalten.
4.TTX
5.EPG: Elektronische Programmzeitschrift
6.Z200M
7. P+: Seite aufwarts
8. P-: Seite abwaérts
9.FILELIST
10. AUDIO: Audiosprache oder Audiomodus wahlen
11. MENU: Hauptmenii aufrufen
12.Verlassen: Aktuelles Menti verlassen
|49 13. CH+: Kanalwahl aufwarts
14. CH-: Kanalwahl abwérts
15.16. V+/—: Anderung der Lautstirke
17.0K
54 18. FAV: Favoritenliste aufrufen
19.TV/RADIO
20.RECALL: Ruckkehr zum vorherigen Programm
5 21.INFO: Anzeige von Informationen zum aktuellen
Programm
© 22. Zifferntasten (0~9): Kanal oder Einstellung wahlen
23. REV: Zuriick
24. FWD: Vorwadrts
25. PRVE: Ruckkehr zur vorherigen Seite
26. Weiter
27.28. Wiedergabe/Pause
29.STOP
30. 31.32.33. Multifunktionstaste

_—16
—17

—20




3 Installation

Satellitenliste

Beim Aufrufen des Menus ,Satellitenliste” wird das nachstehende Meni angezeigt: (Mit
[OK] wéhlen Sie den Satelliten.)

2 Badr 4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES S
Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 104

10 Eutelsat 18A

1 Dricken Sie die [rote] Farbtaste, um das Satellitenmen( zu bearbeiten. Name und
Léngengrad des Satelliten kénnen bearbeitet werden.

Edit Satallite

‘Neame  Astra 1KR
Longitude 0M8.2 E

oK

9 Eutelsat 104
10 Eutelsat 16A

A AstraiKR - E19.2 v

Add Satellite

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164




3 Dricken Sie die [Blau] Farbtaste zum Léschen eines Satelliten. Der Dialog
LWirklich I6schen?* wird angezeigt. Wahlen Sie ,Ja“, um den markierten Satelliten
zu l6schen. Wahlen Sie ,Nein“, um den Vorgang abzubrechen.

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 18A

Antenne einstellen

Wabhlen Sie im Men( ,Antenne einstellen ,Festehende Antenne”, so wird das
nachstehende Meni angezeigt:

Satsliita (112) Astra 1KR
LNB Fraq Universal(9750-10600)
Transponder ~ (38/98) 11494 H 21998 -
DISEqC1.0 Port1
DiSEqC1.1 Disable

Polarity Auto

Signal Intensity -
Signal Quality &

Antennen-Einstellungsmend:

1

Satellit: In diesem Menlpunkt driicken Sie [Lautstarke+/-] zur Auswahl des
Satelliten und [OK], um die Satellitenliste anzuzeigen.

LNB-Frequenz: In diesem Mentipunkt driicken Sie [Lautstarke+/-], um den Wert
zu wahlen. Die Optioen sind
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal (9750-10600).

DiSEqC1.0: Mit [Lautstarke+/-] wahlen Sie die Option. Wahlen Sie zwischen:
Deaktivieren/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4.

22K: Mit [Lautstarke+/-] wahlen Sie zwischen ,EIN“ und ,AUS". Bei Einstellung auf
LEIN“ empfangt der Satellitenempfanger das TV- und Radiosignal vom 22K-Port.
Bei Einstellung auf ,AUS" empfangt der Satellitenempfénger alle Signale vom
OK-Port.
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Einzelnen Satelliten suchen

Beim Aufrufen des MenUs ,Einzelsuche” wird das nachstehende Menu angezeigt:

Satallite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Bearch

Unter ,Satellit” driicken Sie [Lautstéarke+/-], um den zu suchenden Satelliten zu
wabhlen. Alternativ driicken Sie [OK] zur Anzeige des Menis ,Satellitenliste” zur
direkten Auswahl.

Im Menupunkt ,Nur frei empfangbar” driicken Sie [Lautstarke+/-], um alle oder nur
frei empfangbare Kanéle zu suchen. Mit Auswahl von ,Ja“ werden nur frei

empfangbare Kanale gesucht.

Im Menupunkt ,Kanalsuche® driicken Sie [Lautstarke+/-], um TV- und

Radiokanale, nur TV-Kanéle oder nur Radiokanéle zu wéahlen.

In der Netzwerksuche driicken Sie [Lautstarke+/-], um die Netzwerksuche

durchzufiihren.




4 System-Setup

Driicken Sie [Menu] zum Aufrufen des Hauptmeniis, wie in der nachstehenden
Abbildung dargestellt:

Language
TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Driicken Sie die Pfeiltasten [Aufwarts/Abwarts] zur Auswahl des Menis.

Drticken Sie [OK] oder die Pfeiltaste [Rechts], um ,Installation“ aufzurufen. Wenn
die Menusperre auf ,Ein“ steht, wird ein Dialog zur Eingabe des Passworts
angezeigt. Das Standardpasswort lautet ,,0000".

Driicken Sie die Pfeiltasten [Aufwarts/Abwarts], um einen Menlpunkt zu wahlen.

Driicken Sie die Pfeiltaste [Links] oder [Exit], um in das Hauptmeni

zurtickzukehren.




TV-System

Beim Aufrufen des Menus , TV-System” wird das nachstehende Menl angezeigt:

Video Resolution
Aspect Mode

Digital Audia Out

1 Videoauflésung dient dem Umschalten der vom System ausgegebenen
Videoauflésung.

Markieren Sie mit den Pfeiltasten links und rechts zum Durchlaufen der
Einstellungen 480i <-> 576i im RGB-Modus und 480i <-> 480p<-> 576i <-> 576p
<->720p50 <-> 720p60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080p50 <-> 1080p60 <->
1080p25 <-> 1080p30 <-> 1080p24 im YUV-Modus.

Bildformat dient dem Umschalten des Bildseitenverhaltnisses. Folgende Optionen

stehen zur Verfligung: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Videoausgabe dient der
Einstellung des Videoausgabemodus.

Digitale Audioausgabe dient der Einstellung der digitalen Audioausgangsmodi fiir
SPDIF und HDMI und es stehen die Optionen LPCM, BS und Auto zur Verfigung.
Mit den Pfeiltasten [Links/Rechts] durchlaufen Sie die Betriebsmodi.

3 Dricken Sie [Exit], um das MenU ,TV-System“ zu verlassen.




5 Anwendung
Kindersicherung
1.Das Standardpasswort lautet ,,0000“.
2.Bei aktivierter ,Menusperre” konnen Sie das Meni der Kanalbearbeitung
und Kanalsuche sperren.
3.Durch Auswahl der Kindersicherung ,18 Jahre“ kénnen
Erwachsenenprogramme gesperrt werden.

Language Language
TV Systom TV Systom

fical 1 Display Setting

Input Password Local Time Setting

——— I - Timer Satting

08D Setting : > 08D Setting

Favarita Favorita

USB-Aktualisierung
Beim Aufrufen des Menus ,USB-Aktualisierung” wird das nachstehende Menu
angezeigt:

Infermation

Network

Der Aktualisierungsmodus hat nur 1 Option: Alle Codes bedeutet, dass Sie nur die
vollstandige Datei auf Inrem Satellitenempfanger aktualisieren kénnen. Benennen Sie
lhre neue Firmwaredatei in das Format ,all*.bin“ um. * bedeutet, dass jeder andere
String zulassig ist, aber die ersten 3 Buchstaben missen ,all* und die Dateiendung
muss ,.bin“ sein. Dann driicken Sie OK, um die Aktualisierung per USB zu starten.
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Bitte beachten Sie — Alle Produkte kdnnen stillschweigend gedndert werden.
Irrtimer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

DeNnveRr

www.denver-electronics.com

g

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten
und Substanzen, welche fiir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen, sofern die
Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht
korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate und Batterien sind mit dem durchgestrichenen
Milltonnensymbol gekennzeichnet, wie oben dargestellt. Dieses Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern sie separat zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie |hre erschépften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden
kénnen oder die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie
bei der Umweltbehorde Ihrer Gemeinde.



Hiermit erkléart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp DVBS-206HD der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: www.denver-electronics.com und klicken Sie dann
auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der Webseite. Modellnummer schreiben:
DVBS-206HD. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die rote Direktive (Richtlinie
2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden kénnen.
Betriebsfrequenzbereich:950~2150MHz

Max. Ausgangsleistung:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Front- og bagpanel

Knappen TAND/Standby

Denver

< Im )¢ CH-  CH+ POWER
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2 Fjernbetjening

1. STANDBY: Stiller enheden pa standby

2. SUBTITLE: Valg af sprog til undertekster

3. MUTE: Slar lyden fra/til

4.TTX

5. EPG: Elektronisk Program Guide

6.Z00M

7. P+: Side op

8. P-: Side ned

9.FILELIST

10. AUDIO: Valg af lydspor eller audiotilstand

11. MENU: Abner hovedmenuen

12. Exit: Lukker den aktuelle menu

13. CH+: Gar en kanal op

14. CH-: Gar en kanal ned

15.16. V+/-: Indstiller lydstyrken

17.0K .

18. FAV: Abner favoritlisten

19.TV/RADIO

20. RECALL: Gar til senest afspillede program eller
seneste handling

21. INFO: Viser oplysninger om det aktuelle program

22.Tal (0-9): Valg af kanal eller indstilling

23. REV: Tilbage

24. FWD: Fremad

25. PRVE: Gar til forrige side

26. Naeste

27.28. Afspil/Pause

29.Stop

30. 31.32.33. Multifunktionsknap
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3 Installation
Satellitliste

Nar du abner menuen “Satellite List”, vises skaermbilledet herunder: (Tryk pa [OK] for at
veelge satellit)

Badr 4
Hotbird
Eutalsat 3A
SES 5
Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 104

10 Eutelsat 18A

1 Tryk pa [Red] knap for at abne menuen "Edit satellite" (redigér satellit). Du kan
redigere satellittens navn og satellittens lsengdegrad.

Edit Satellite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2 E

0K

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

Add Satellite

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164




3 Tryk pa [Bla] knap, hvorefter du bliver spurgt “Are you sure to delete?” (vil du

slette?). Vaelg “Yes” for at slette den markerede satellit. Vaelg “No” for at

annullere.

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 18A

Antenneopsatning

Hvis du veelger “Fixed Antenna” (fast antenne) i menuen “Antenna Connection”, vises
skaermbilledet herunder:

Satelite (142) Astra 1KR
LNB Freg Universal(9750-10600)
Transponder ~ (38/99) 11494 H 21599 ~
DISEQC1.0 Port1
DISEQC1.1 Disable

i Polarity Auto

@ soaltensiy &
Signal Quality -

I menuen Antenna Setup (antenneopsaetning):

1 Satellite: Under dette punkt skal du trykke pa knapperne [Vol+/Vol-] for at skifte
satellit og trykke pa knappen [OK] for at abne satellitlisten, hvor du kan veelge
direkte.

LNB Freq: Under dette punkt skal du trykke pa knapperne [Vol+/Vol-] for at vaelge
parameter. Valgmulighederne er
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal(9750-10600)

DIiSEqC1.0: Du kan trykke pa knapperne [Vol+/Vol-] for at skifte mellem
valgmulighederne. Du har flere muligheder at veelge imellem: Disable
(deaktivér)/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4
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4 22K: Du kan trykke pa knapperne [Vol+/Vol-] for at skifte mellem “ON/Off” (til/fra).
Nar dette punkt er indstillet til “ON”, vil modtageren modtage TV- og radiosignaler
gennem 22K-porten. Hvis punktet er indstillet til “Off”, vil modtageren modtage alle
signaler gennem OK-porten.

Segning pa enkelt satellit

Nar du abner menuen “Single Search” (enkelt sggning), vises skaermbilledet herunder:

Satellite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Scan Channal TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Bearch

Under punktet “Satellite” kan du trykke pa knapperne [Vol+/Vol-] for at veelge den

satellit, du vil sege pa. Alternativt kan du trykke pa knappen [OK] for at abne

satellitlisten og sege direkte.

Under punktet “FTA Only” (kun FTA) kan du trykke pa knapperne [Vol+/Vol-] for at
veelge, om der skal s@ges efter alle kanaler eller kun gratis kanaler. Hvis du
veelger “Yes”, s@ges kun efter gratis kanaler.

Under punktet “Scan Channel” (kanalsggning) kan du trykke pa knapperne
[Vol+/Vol-] for at vaelge, om der skal s@ges efter bade TV- og radiokanaler, kun

TV-kanaler eller kun radiokanaler.

Under punktet Network Search (netvaerkssagning) skal du trykke pa knapperne
[Vol+/Vol-] for at vaelge, om der skal udfgres en netveerkssagning.




4 System Setup (opsaetning af systemet)

Nar du trykker pa knappen [Menu] for at abne menuen, vises skaermbilledet herunder:

Language
TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Tryk pa pil [Op/Ned] for at veelge menuen.

Tryk pa [OK] eller pil [Hgjre] for at &bne punktet “Installation”. Hvis Menulasen er
aktiveret (“On”), vises en dialogboks, hvor du skal indtaste en adgangskode.
Standardkoden er “0000”.

Tryk pa pil [Op/Ned] for at veelge punkter i menuen.

Tryk pa pil [Venstre] eller [Exit] for at vende tilbage til hovedmenuen.




TV System

Nar du abner menuen “TV System”, vises skaermbilledet herunder:

Video Resolution
Aspect Mode

Digital Audia Out

1 Video Resolution er til indstilling af den videoopl@sning, systemet skal anvende.
Flyt markeringen til dette punkt, og tryk pa venstre eller hgjre pil for at a&ndre
videooplasningen i fglgende cirkulaere reekkefglge: 480i <-> 576i i RGB-tilstand
og 480i <-> 480P<-> 576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <->
1080i30 <-> 1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 i
YUV-tilstand.

Aspect Mode er til indstilling af aspektraten for visning pa skeermen. Du har
felgende valgmuligheder: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Video Out er til opseetning af
video udgangsformat.

Digital Audio Out er til opsaetning af bade SPDIF og digitalt udgangsformat for
HDMI. Du kan veelge mellem indstillingerne LPCM Out, BS Out og Auto. Tryk pa
pil [Venstre/Hgjre] for at vaelge den gnskede indstilling.

3 Tryk pa knappen [Exit] for at lukke menuen “TV System”.




5 Applikation
Bornelas
1.Standardadgangskoden er “0000”.
2.Hvis “menulas” er aktiveret, kan du lase menuen til redigering af kanaler og
sggning.
3.Hvis du veelger “18 ar” som forzeldreklassifikation, kan du lase for kanaler
med indhold beregnet til voksne.

Language Language
TV System TV Systom

ficolaw Sat Display Setting

Input Password Local Time Setting
—— [ - - Timer Satting

03D Setting 3 08D Setiing

Favarita Favorita

Opdatering via USB

Nar du abner menuen “Upgrade By USB” (opdatering via USB), vises skaermbilledet
herunder:

Information

Metwork.

Opdateringsmenuen har kun ét punkt: All Code, som betyder, at du kun kan gemme
hele opdateringsfilen i din satellitmodtagers flashhukommelse. Omdegb din nye
firmwarefil, sa navnet er i formatet “all*.bin”. * betyder, at andre strenge kan anvendes,
men de forste 3 bogstaver skal veere “all”, og filendelsen skal veere “.bin”. Tryk dernaest
pa knappen OK for at starte opdatering via USB.
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Bemaerk venligst - Ret til uvarslet eendring i alle produkter forbeholdes. Vitager forbehold
for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver’

www.denver-electronics.com

Ce

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfelgende batterier indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan vaere skadelige for menneskers sundhed og for miljget,
hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr og batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med ovenstaende overkrydsede
skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke ma
bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt.

Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine brugte batterier til de ordninger, der er
etablerede. Pa denne made er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i
overensstemmelse med lovgivningen og ikke ungdigt belaster miljoet.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og elektronisk
udstyr samt beerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og
andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra husholdningerne. Neermere
information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erkleaerer Inter Sales A/S, at radioudstyrstypen DVBS-206HD er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde
tekst kan findes pa fglgende internetadresse: www.denver-electronics.com, og klik pa
spgeikonet gverst pa hjemmesiden. Skriv modelnummeret: DVBS-206HD. Du kommer nu
ind pa produktsiden, hvor RED-direktivet kan findes under downloads/andre downloads.
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Driftsfrekvensomrade:950~2150MHz
Maximal udgangseffekt:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Sgften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Front Panel and Back

POWER Standby button

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Remote Control

1.STANDBY: Switch The Standby Mode

2.SUBTITLE:Select Subtitle Language

3.MUTE:Mute Or Restore Audio Output

4.TTX

5.EPG:Electronic Program Guide

6.Z00M

7.P+:Page Up

8.P-: Page Down

9.FILELIST

10.AUDIO:Choose Audio language Or Audio Mode

11.MENU:Enter The Main Menu

12.Exit:Exit The Current Menu

13.CH+:Change Channel+

14.CH-: Change Channel-

15.16.V+/-:Change Vol

17.0K

18.FAV:Enter Favorite List

19.TV/RADIO

20.RECALL:Return To Last Playing Program Or
Last Operation

21.INFO:Show The Current Program Information

22.Number(0~9):Select A Channel Or Setting

23.REV:Return

24 .FWD:Forward

25.PRVE:Return To Last Page

26.Next

27.28.Play/Pause

29.Stop

30. 31.32.33.Multi-Function Key
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3 Installation

Satellite List

When you enter to “Satellite List” menu, there will display the screen like below: ([OK]
key to select satellite)

2 Badr4
Hotbird
Eutalsat 3A
SES 5
Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164

1 Press [Red] key, you can enter edit satellite menu. You can edit Satellite name
and satellite longitude.

Edit Satallite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 0M8.2 E

oK

9 Eutelsat 104
10 Eutelsat 16A

A AstraiKR - E19.2 v

Add Satellite

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164




3 Press [Blue] key, you will be asked “Are you sure to delete?”. Select “Yes” to
delete the satellite that highlight focus on. Select “No” to cancel the operation.

Antenna Setup

If you select “Fixed Antenna” in “Antenna Connection” menu, there will display the
screen like below:

g Satellite
LNB Freq Univers 0-10600)
" Transponder ~ (38/99) 11494 H 21999 ~
— DISEQC1.0 Port1
~ SEQC1.1 Disable
£ , DisEqct isable
i Polarity Auto
@& so = 1%
Signal Quality - 10%

In Antenna Setup mode:

1 Satellite: In this item, press [Volume Up/Volume Down] key can switch Satellites
and press [OK] key can enter satellite list for you to select directly.

2 LNB Freq: In this item, press [Volume Up/Volume Down] key can select the
parameter. Option is

5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal(9750-10600)

3 DIiSEqC1.0: You can use [Volume Up/Volume Down] key to switch options. There
are several options for your selection: Disable/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

4 22K: You can use [Volume Up/Volume Down] key to switch “ON/Off”. When this
item is switched to “ON”, receiver will receive TV and radio input signal from 22K
port. If the item is switched to “Off”, the receiver will receive all signal from 0K port.
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Single Satellite Search

When you enter to “Single Search” menu, there will display the screen like below:

Satsllite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No

Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

In “Satellite” item, press [Volume Up/Volume Down] key to select satellite, which
you to scan. Otherwise, press [OK] key can open the “satellite list” for you to
select directly.

In “FTA Only” item, press [Volume Up/Volume Down] key to select scans all
channels or just scans free channels. If you select “Yes”, it will scan free channels
only.

In “Scan Channel” item, press [Volume Up/Volume Down] key to select scans TV
+ Radio Channels, or just TV channels or just Radio channels.

In Network Search, press [Volume Up/Volume Down] key to select whether

network search or not.




4 System Setup

When you press [Menu] key to enter menu, there will display the picture like below:

Language
TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
05D Setting

Favorite

Press [Up/Down] key to select menu

Press [OK] or [Right] key to enter the “Installation”. If Menu Lock is “On”, it will
display an dialogue for user to key in password. The default Password is “0000”.

Press [Up/Down] key to select menu items.

Press [Left] key or [Exit] key to go back to main menu.




TV System
When you enter to “TV System” menu, you will see the screen like below:

Video Resolution
Aspect Mode Auto

Digital Audia Out LPCM Out

1 Video Resolution is for switching the system outputting video resolution.
Move highlight on it and press left or right key, it will switch video resolution
circularly by the sequence 480i <-> 576i under RGB mode and 480i <-> 480P<->
576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080P50 <->
1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 under YUV mode.

Aspect Mode is for switching the screen aspect ratio mode. Now we provide below
options: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Video Out is for setting the video output mode.

Digital Audio Out is for setting the both SPDIF and HDMI’s digital audio output
mode, it has options LPCM Out, BS Out and Auto, You can press [Left/Right] Key
to select each mode circularity.

3 Press [Exit] key to draw back from “TV System” menu.




5 Tool

Parental lock
1.The input default password is“0000”.

2.If*menu lock”on, then you can lock the menu of channel edit and searching.

3.If parental rating choose“18 years”, that can lock the adult channels.

Language Language
TV Systam TV System
icnl i Display Sstting

Input Password Local Time Setting

e L Timer Satting

08D Setting 1 08D Setting

Favorita Favarita

Upgrade By USB
When you enter to “Upgrade By USB” menu, you will see a screen as below:

Information

Network

Upgrade Mode has only 1 option: All Code, it means that you can only upgrade whole
file to your STB’s flash. Please rename your new fw file name to be the format “all*.bin”,
* means any others string is acceptable, but the initial 3 letters must be “all” and the
extension name must be “.bin”. Then Press OK key to start upgrade by USB.




Please notice - All products are subject to change without any notice. We take reservations
for errors and omissions in the manual.

ALLRIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

g

Electric and electronic equipment and included batteries contains materials, components
and substances that can be hazardous to your health and the environment, if the waste
material (discarded electric and electronic equipment and batteries) is not handled
correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out trash can
symbol, seen above. This symbol signifies that electric and electronic equipment and
batteries should not be disposed of with other household waste, but should be disposed of
separately.

As the end useritis important that you submit your used batteries to the appropriate and
designated facility. In this manner you make sure that the batteries are recycled in
accordance with legislature and will not harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic equipment and
batteries can either be submitted free of charge at recycling stations and other collection
sites, or be collected from the households. Additional information is available at the
technical department of your city.
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Hereby, Inter Sales A/S declares that the radio equipment type DVBS-206HD is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.denver-electronics.com and then click the
search ICON on topline of website. Write model number: DVBS-206HD. Now enter product
page, and red directive is found under downloads/other downloads.

Operating Frequency Range:950~2150MHz

Max Output Power:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics




1 Panel frontal y trasero

Boton ENCENDIDO / en espera

Denver

CH-  CH+ POWER




2. Mando a distancia

1. STANDBY: Cambia al modo en espera

2. SUBTITLE: Selecciona el idioma de los subtitulos

3. SILENCIO: Silencia o restaura la salida de audio

4TTX

5. EPG: Guia electrdnica de programas

6.Z00M

7 . P+: Sube una pagina

8. P-: Baja una pagina

9.FILELIST

10. AUDIO: Elige el idioma del audio o el modo audio

11. MENU: Entra en el menu principal

12. Salir: Sale de menu actual

13. CH+: Cambiar de canal+

14. CH-: Cambia el canal-

15.16. V+/-: cambia el volumen

17.0K

18. FAV: Entra en la lista de favoritos

19.TV/RADIO

20. RECALL: Vuelve al dltimo programa reproducido o a
la dltima operacién

21. INFO: Mostrar la informacion del programa actual

22.Ndmero (0~9): Selecciona un canal o configuracion

23. REV: Retorno

24. FWD: Delantera

25. PRVE: Vuelve a la dltima pagina

26. Siguiente

27.28.Reproducir/Pausa

29.Parada

30. 31.32.33. Tecla multifuncién
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3 Instalaciéon

Lista de satélites

Cuando entre en el menu “Lista de satélites”, se mostrara una imagen como la que
aparece debajo: (tecla [OK] para seleccionar el satélite)

2 Badr4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES S
Eutelsat 7A
Eutelsat 94
C_Eutelsat 10A
9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164

1 Pulse la tecla [Red] y puede entrar en editar el menu de satélites. Puede editar el
nombre del satélite y la longitud del satélite.

Edit Satallite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2E

0K

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

B L [ e — L h A

Add Satellits

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A




3 Pulse la tecla [Bluel; Se le preguntara “; Esta seguro de eliminarlo?”.
Seleccione “Si” para eliminar el satélite sobre el que se centra la marca.
Seleccione “No” para cancelar la operacion.

Are you sure to delete?

9 Eutelsal 10A
10 Eutalsat 16A

Configuracion de la antena

Si selecciona “Antena fija” en el menu “Conexion de antena” aparecera una pantalla
como la que aparece debajo:

satsliite (1/2) Astra 1KR
LNB Freq Universal(9750-10600)
Transponder « (38/98) 11494 H 21999 -
DISEQC1.0 Port1
DISEQC1.1 Disable

Polarity Auto

En modo de configuracion de antena:

1 Satélite: En este elemento, pulsar la tecla [Volume Up/Volume Down] puede
cambiar los satélites y pulsar la tecla [OK] puede entrar en la lista de satélites
para que los seleccione directamente.

Frecuencia LNB: En este elemento, pulsar la tecla [Volume Up/Volume Down]
puede seleccionar el parametro. La opcién es
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal(9750-10600)

DiSEqC1.0: Puede usar la tecla [Volume Up/Volume Down] para cambiar las

opciones. Existen varias opciones para su seleccion:
Desactivar/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4
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4 22K: Puede usar la tecla [Volume Up/Volume Down] para cambiar “ON/Off".
Cuando este elemento se cambia a “ON”, el receptor recibira una sefial de
entrada de TV y radio desde el puerto 22K. Si el elemento se cambia a “Off”, el
receptor recibira todas las sefales desde el puerto 0K.

Busqueda de satélite individual

Cuando entre en el menu “Busqueda individual” aparecera una pantalla como la que

aparece debajo:

Satallite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

‘Search

En el elemento “Satélite”, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para
seleccionar el satélite que desea buscar. En caso contrario, pulsar la tecla [OK]
puede abrirle la “lista de satélites” para seleccionarlos directamente.

En el elemento “Solo FTA”, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para
seleccionar todos los canales o solo buscar los canales gratuitos. Si ha
seleccionado “Si” buscara Unicamente canales gratuitos.

En el elemento “Buscar canal”, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para
seleccionar la busqueda de canales de TV + Radio o solo canales de TV o de
radio.

En Busqueda de red, pulse la tecla [Volume Up/Volume Down] para seleccionar si
hay busqueda de red o no.




4 Ajuste del sistema
Cuando pulse la tecla [Menu] para entrar en el menu, se mostrara una imagen como la
que aparece debajo:

Language
TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Pulse la tecla [Up/Down] para seleccionar el menu.

Pulse la tecla [OK] o la tecla [Right] para entrar en “Instalacién”. Si el bloqueo de
menu esta “Conectado”, mostrara un cuadro de dialogo para que el usuario
introduzca la contrasefia. La contrasefia por defecto es “0000”.

Pulse la tecla [Up/Down] para seleccionar los elementos del menu.

Pulse la tecla [Left] o la tecla [Exit] para volver atras al menu principal.




Sistema de TV
Cuando entre en el menud “TV System” vera una pantalla como la que aparece debajo:

Video Resolution
Aspect Mode

Digital Audia Out

1 Resolucion de video es para cambiar la resolucion de salida de video del sistema.
Muévase para resaltarla y pulse la tecla izquierda o derecha; cambiara la
resolucion del video de forma circular mediante la secuencia 480i <-> 576i bajo el
modo RGB y 480i <-> 480P<-> 576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <->
1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <->
1080P24 bajo el modo YUV.

El modo de aspecto es para cambiar el modo de la ratio de aspecto de la pantalla.
Ahora ofrecemos las opciones que aparecen debajo: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. La
salida de video es para configurar el modo de salida de video.

La salida de audio digital es para configurar tanto el modo de salida de audio
digital del SPDIF y del HDMI; presenta las opciones de salida LPCM, salida BS y
automatico; puede pulsar la tecla [Left/Right] para seleccionar la circularidad de
cada modo.

3 Pulse la tecla [Exit] retirarse del menu “TV System”.




5 Herramientas
Bloqueo Paterno
1.La contrasefia de entrada por defecto es“0000”.

2.Si*menu lock”esta encendido, puede desbloquear el menu de edicién y

busqueda de canal.
3.Sila calificacion parental elige“18 years”, entonces puede bloquear los
canales para adultos.

Language Languags
TV Systom TV System

Dicnlay Satt] Display Setting

Input Password Local Time Setting

& | ] Timer Setting

08D Setting L& 03D Setting

Favorita Favarita

Actualizar mediante USB
Cuando entre en el menu “Upgrade By USB”, vera la pantalla que aparece debajo:

Network

El modo actualizacién solo tiene 1 opcion: All Code, indica que solo puede actualizar
todo el archivo al flash de su STB. Renombrar el nuevo nombre de archivo fw para que
tenga el formato “all*.bin”, * indica que muchas otras cadenas son aceptables pero las 3
letras iniciales deben ser “all” y el nombre de la extension debe ser “.bin”.
Posteriormente pulse la tecla OK para iniciar la actualizacion mediante USB.
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Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo aviso.
Ademas, nos reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

Ce

Los equipos eléctricos y electrénicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el
medio ambiente si el material de desecho (equipos eléctricos y electrénicos y baterias) no
se manipula correctamente.

El equipo eléctrico y electronico y las pilas aparecen marcadas con un simbolo de un cubo
de basura tachado, véase arriba. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y
electrénicos y sus pilas o baterias no deben ser eliminados con el resto de residuos
domésticos, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan
segun la legislacion y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que puede depositar los
equipos eléctricos y electronicos y sus pilas o baterias gratuitamente, o solicitar que los
recojan en su hogar. Puede obtener informacion adicional en el departamento técnico de
su ciudad.
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Por |la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipoDVBS-
206HDes conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: www.denver-
electronics.com y posteriormente busque el ICONO situado en la linea superior de la
pagina. Escriba el numero de modelo: DVBS-206HD. Ahora entre en la pagina del
producto, y la directiva roja se encuentra bajo descarga / otras descargas.

Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia:950~2150MHz

Potencia de salida maxima:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Etupaneeli ja takaosa

VIRTA-valmiustilapainike

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Kaukosaadin

1. STANDBY: Kytke paalle valmiustila

2. SUBTITLE: Valitse tekstityksen kieli

3. MUTE: Adnen mykistaminen tai palauttaminen danen.

4TTX

5. EPG: Elektroninen ohjelmaopas

6.Z00M

7. P+: Sivy ylos

8. P-: Sivu alas

9.FILELIST

10. AUDIO: Valitse audiokieli tai -tila

11. MENU: Siirry paavalikkoon

12. Poistu: Poistu nykyisesta valikosta

13. CH+: Muuta kanavaa+

14. CH-: Muuta kanavaa-

15.16. V+/-: Muuta d&nenvoim.

17.0K

18. FAV: Siirry suosikkiluetteloon

19.TV/RADIO

20. RECALL: Palaa viimeksi soitettuun ohjelmaan tai
viimeisimpaan toimintoon.

21. INFO: N&yta sen hetkiset ohjelmatiedot

22. Numero (0-9): Valitse kanava tai asetus

23. REV: Paluu

24. FWD: Eteenpdin

25. EDEL.: Palaa edelliselle sivulle

26. Seuraava

27.28. Toisto/tauko

29.Pysaytys

30. 31.32.33.Monitoimindppain




3 Asennus

Satelliittiluettelo

Kun "Satelliittilista”-valikkoon siirrytdan, naytolle iimestyy alla olevan mukainen ruutu:
(valitse satelliitti [OK]-nappaimen avulla)

Badr 4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES 5
Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 104
10 Eutelsat 18A

1 Painamalla [punaista] ndppaintéd voidaan muokata satelliittilistaa. Satelliitin nimea
ja pituusastetta voidaan muokata.

Edit Satellite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2 E

0K

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

B L [ e — L h A

Add Satellits

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A




3 Kun [sininen] ndppé&inta painetaan, esiin tulee kysymys "Haluatko varmasti
poistaa?” Poista korostettu satelliitti valitsemalla "Kyll&”. Peruuta toiminto
valitsemalla "Ei”.

Are you sure to delete?

)

10 Eutelsat 18A

Antennin asennus

Jos "Antenniyhteys”-valikossa valitaan kohta "Kiinted antenni”, esiin tulee alla olevan
mukainen naytto:

g Satellita
LNB Freq (9750-10600)
a Transponder < (38/99) 11494 H 21699 »
- DISEQC1.0 Part1
= DISEQC1.1 Disabla
o Polarity Auto
& Signal Intensity & 1%

Signal Quality & 10%

Antennin asetustilassa:

1 Satelliitti: TAss& kohdassa painamalla [A&dnenvoimakkuus ylés/a&nenvoimakkuus
alas]-nappainta voidaan vaihtaa satelliitteja, ja painamalla [OK]-nappainta
voidaan siirtya satelliittilistaan suoraa valintaa varten.

2 LNB-taajuus: T4ssa kohdassa painamalla [Adnenvoimakkuus
ylés/aanenvoimakkuus alas]-painiketta voidaan valita parametri. Vaihtoehdot ovat
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universaali(9750—-10600)

3 DIiSEqC1.0: Painamalla [Adnenvoimakkuus ylés/aanenvoimakkuus
alas]-painiketta voidaan vaihtaa valintoja. Valittavana on useita vaihtoehtoja: Pois
kaytosta/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

4 22K: [Adnenvoimakkuus ylés/adnenvoimakkuus alas]-painikkeella voidaan
vaihtaa valinta "P&alla/pois paalta”. Kun tdmé kohta on "PAALLA”, vastaanotin
ottaa TV- ja radiotulosignaalia 22K-portista. Jos kohta on "pois paalta”,
vastaanotin ottaa kaiken signaalin OK-portista.
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Yhden satelliitin haku
Kun "Yksittdinen haku” -valikkoon siirrytédan, alla olevan kaltainen naytto tulee esiin:

Satallite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Bearch

Kohdassa "Satelliitti” valitse satelliitti, jonka haluat skannata, kayttamalla
[Aanenvoimakkuus ylos/aénenvoimakkuus alas]-nappainta. Muussa
tapauksessa, [OK]-nappaimen painaminen voi avata "satelliittilistan” suoraa
valintaa varten.

Paina kohdassa "Vain FTA” [Adnenvoimakkuus ylés/danenvoimakkuus
alas]-painiketta valitsemaan kaikkien kanavien skannaus tai vain vapaiden
kanavien skannaus. Jos valitset "Kylla”, toiminto skannaa vain vapaat kanavat.

Kohdassa "Skannaa kanava” paina [Agnenvoimakkuus ylés/aanenvoimakkuus
alas]-nappainta valitsemaan skannaa TV + radiokanavat, tai vain TV-kanavat tai

radiokanavat.

Verkkohaussa valitse, tehdaankd verkkohaku, painamalla [Aénenvoimakkuus

ylés/adanenvoimakkuus alas]-néppainta.




4 Jarjestelméan asetus

Kun [Valikko]-painiketta painetaan valikkoon siirtymiseksi, ndytt6dn tulee alla olevan
kaltainen ruutu:

Language
TV System
Display Sstting
Local Time Satting
Timer Setting
Parental Lock
0SD Setting

Favorite

Valitse valikko painamalla [yl6s/alas]-ndppainta.

Siirry "Asennukseen” painamalla [OK]- tai [oikea]-néppainta. Jos valikon lukitus
on "paalla”, se nayttaa valintaikkunan salasanan nappailya varten. Oletusarvoinen
salasana on "0000".

Valitse valikon kohtia painamalla [ylés/alas]-néppainta.

Siirry takaisin paavalikkoon painamalla [vasen]- tai [Poistu]-nappainta.




TV-jérjestelma

Kun "TV-jarjestelmd”-valikkoon siirrytédan, esiin tulee alla olevan kaltainen ruutu:

Video Resolution
Aspoct Mode

Digital Audia Out

1 Videoresoluutio on tarkoitettu vaihtamaan jérjestelman ulossyéttdman videokuvan
tarkkuus.
Korosta se painamalla vasenta tai oikeaa nappainta, jolloin videoresoluution
vaihtuu kehassa jaksossa 480i <-> 576i RGB-tilassa ja 480i <-> 480P<-> 576i <->
576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080P50 <->
1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 YUV-tilassa.

Kuvasuhdetila on tarkoitettu ndytdn kuvasuhdetilan vaihtamiseen. Kaytettévissa
ovat seuraavat vaihtoehdot: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Videolahtd on tarkoitettu

videolahddn tilan maarittdmiseen.

Digitaalinen &anilahto on tarkoitettu asettamaan seka SPDIF:n ettd HDMI:n
digitaalisen aanilahdon tila. Sen vaihtoehdot ovat LPCM ulos, BS ulos ja Auto.
Voit valita kunkin tilan keh&ssé painamalla [vasen/oikea]-nappainta.

3 Poistu "TV-jarjestelmé&”-valikosta painamalla [Poistu].




5 Tyokalut
Lapsilukko
1.0letussalasana on "0000".
2.Jos "valikkolukko” on paalla, voit lukita kanavavalikon muokkaukselta ja
haulta.

3.Jos lapsilukon luokitus on ”18 vuotta”, aikuisten kanavat on lukittu.

Languaga Languaga
TV System TV System
ficolaw Sat Display Setting

Input Password Local Time Setting

= - - Timer Setting

0SD Setting 3 08D Setting

Favarita Favorita

Paivitys USB:n kautta
Kun "Paivitd USB:n kautta” -valikkoon siirrytédan, esiin tulee seuraavan kaltainen ruutu:

Infarmation

Network

Paivitystilassa on vain 1 vaihtoehto: Kaikki koodi, mika tarkoittaa, etta voit paivittéa
ainoastaan koko tiedoston STB:n flash-muistiin. Nime& uusi fw-tiedosto

muotoon “kaikki*.bin”, * mika tarkoittaa, etté kaikki muut merkkijonot hyvaksytaan, mutta
3 ensimmaisen kirjaimen pitdé olla "kaikki” ja tiedostopaatteen pitaa olla ".bin”. Aloita
sitten paivitys USB:n kautta painamalla OK.




Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Emme vastaa
kayttéoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNver’

www.denver-electronics.com

3

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seké niissé kaytettavat paristot siséltavat materiaaleja,
komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistélle, jos
jatemateriaalia (pois heitettavéat sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitella
asianmukaisesti.

Sahkoéinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti,
kuten ylla. Symboli kertoo, ettei sdhké- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan ne on havitettéva erikseen.

On tarkeaa, ettd loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan kerayspaikkaan. Talla
tavoin voit varmistaa, etta paristot kierratetdan lain mukaan, eivatka ne vahingoita
ympaéristoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdyspisteita, joihin sahko- ja elektroniikkalaitteet
seka paristot voidaan vieda maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin
kerayspisteisiin tai ne voidaan keré&té suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi tekniseltad
osastolta.
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Inter Sales A/S vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi DVBS-206HD on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa osoitteessa: www.denver-electronics.com, napsauta hakukuvaketta
verkkosivuston yldreunassa. Kirjoita mallinumero: DVBS-206HD. Siirry nyt tuotesivulle,
RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.
Kayttotaajuusalue:950~2150MHz

Maks. [ahtéteho: 10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Panneaux avant et arriére

Touche MARCHE/ARRET/Veille

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Télécommande

1. STANDBY (Veille) : Mettre en mode Veille
2. SUBTITLE : Sélectionner un langage de sous-titre
3. COUPER LE SON : Permet de couper et rétablir le son.
4.TTX
5. EPG : Guide de programme électronique
6.Z00M
7. P +: Page précédente
7 8. P-:Page suivante
—12 9.FILELIST
10. AUDIO : Choisir le langage audio ou le mode Audio
N 11. MENU : Entrer dans le menu principal
|47 12. Quitter : Sortir du menuactuel
13. CH +: Changer de canal+
+—19 14. CH - : Changer de chaine -
15.16. Changer le Volume V+/-
—2017.0K
18. FAV : Entrer dans la liste des favoris
—2119.TV/RADIO
20. RECALL : Revenir au dernier programme de lecture ou a la
derniére opération
INFO : Montrer les informations du programme en cours
Numéro (0 a 9) : Sélectionner le canal A ou les paramétres
. REV (retour rapide) : Retour
. FWD (avance rapide) : Transférer
. PRVE : Revenir a la derniére page
. Suivant
27.28. Lecture/Pause
29.Stop
30. 31.32.33. Bouton multifonction




3 Installation
Liste de satellites

Quand vous entrez dans le menu « Liste de satellites », |'affichage sur I'écran sera
comme suit : ([OK] pour sélectionner le satellite)

2 Badr 4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES S
Eutelsat 7A
Eutelsat 94
C_Eutelsat 10A

9 Eutelsat 10A

10 Eutelsat 18A

1 Appuyer sur [Rouge] pour entrer dans le menu de modification de satellite. Vous
pouvez modifier le nom du satellite et sa longitude.

Edit Satellite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2 E

0K

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

A AstraiKR - E19.2 v

Add Satellite

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164




3 Appuyer sur [Bleu], il vous sera demande « Etes-vous sar de vouloir
annuler ? ». Sélectionner « Oui » pour annuler le satellite surligné. Sélectionner
« Non » pour annuler I'opération.

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 18A

Réglage d'antenne

Si vous sélectionnez « Antenne fixe » dans le menu « Connexion d'antenne »,
I'affichage sur I'écran sera le suivant :

Satsliita (112) Astra 1KR
LNB Fraq Universal(9750-10600)
Transponder ~ (38/98) 11494 H 21998 -
DISEqC1.0 Port1
DiSEqC1.1 Disable

Polarity Auto

signal Intansity &
Signal Quality &

En mode de Réglage d'antenne :

1 Satellite : Dans cet élément, appuyer sur [Monter / Descendre le volume] peut
commuter les satellites et appuyer sur [OK] peut entrer dans la liste de satellite
pour que vous choisissiez directement.

Fréquence LNB : Dans cet élément, appuyez sur [Monter / Descendre le volume]
pour sélectionner le paramétre. L'option est 5150 / 5750 / 5950 / 9750 / 10000 /
10050/ 10450 / 10600 / 10700 / 10750 / 11250 / 11300 / 5150 - 5750 / 5750 -
5150 / Universal (9750-10600)

DiSEqC1.0 : Vous pouvez utiliser [Monter / Descendre le volume] pour aller sur
les options. Il 'y a plusieurs options pour votre choix : Désactiver / LNB1 / LNB2 /
LNB3 / LNB4




4 22K : Vous pouvez utiliser [Monter / Descendre le volume] pour commuter
« MARCHE / ARRET ». Quand cet élément est sur « ON », le récepteur capte un
signal TV et radio du port 22K. Si I'élément est sur « OFF », le récepteur capte

tous les signaux du port OK.
Recherche d'un seul satellite

Quand vous entrez dans le menu « Recherche unique », I'affichage sur I'écran sera

comme suit :

Satellite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No

Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Dans I'élément « Satellite », appuyer sur [Monter / Descendre le volume] pour
choisir le satellite & scanner. Sinon, appuyer sur [OK] pour ouvrir la « Liste de
satellites » a choisir directement.

Dans « FTA Uniquement », appuyer sur [Monter / Descendre le volume] pour
choisir de scanner tous les canaux ou juste scanner les canaux gratuits. Si vous

sélectionnez « Oui », il ne scannera que les canaux gratuits.

Si vous sélectionnez « Scanner le canal », appuyer sur [Monter / Descendre le

volume] pour choisir de scanner les canaux TV + Radio, ou juste les canaux TV

ou les canaux radio.

Dans la Recherche de réseau, appuyer sur [Monter / Descendre le volume] pour

choisir de chercher le réseau ou non.




4 Réglage sysstéme
Quand vous appuyez sur [Menu] pour entrer dans le menu, I'affichage sera comme
suit :

g Language
TV System
| Display Sstting
Local Time Setting
-
Timer Setting
B Parental Lock
% > 5
& 05D Satting
2 Favarite

1 Appuyer sur [Haut / Bas] pour sélectionner le menu

2 Appuyer sur [OK] ou [Droit] pour entrer dans « Installation ». Si le menu Verrou
est sur « On », il affiche un dialogue pour que I'utilisateur entre le mot de passe.
Le mot de passe par défaut est « 0000 ».

3 Appuyer sur [Haut / Bas] pour sélectionner les articles du menu.

4 Appuyer sur [Gauche] ou [Sortir] pour revenir au menu principal.
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Systéme de télévision
Quand vous entrez dans le menu « Systéeme TV », I'affichage sur I'écran sera comme

suit :

Video Resolution
Aspect Mode Auto

Digital Audia Out LPCM Out

1 Résolution Vidéo est pour commuter la résolution vidéo du systeme.

Déplacer le surlignage dessus ou appuyer gauche ou droite, il passera a la

résolution vidéo circulairement par la séquence : 480i <-> 576i sous le mode RGB
et 480i <-> 480P<-> 576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <->
1080i30 <-> 1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 sous
le mode YUV.

Le Mode Aspect est pour commuter le mode de ratio d'aspect d'écran. Nous
fournissons les options suivantes : 4:3 PS/4:3 LB / 16:9 / Auto. Vidéo Out est
pour régler le mode de vidéo.

Sortie Audio Numérique est pour le mode audio numérique SPDIF et HDMI, il a
les options LPCM Out, BS Out et Auto, vous pouvez appuyer sur [Gauche / Droit]
pour choisir chaque circularité de mode.

3 Appuyer sur [Sortir] pour se retirer du menu « Systéme TV ».




5 Outils

Verrouillage parental
1.Le mot de passe par défaut saisi est « 0000 ».

2.Sile « Verrouillage de menu » est activé, alors vous pouvez verrouiller le

menu de la modification et de la recherche de chaines.
3.Sila classification parentale sélectionne « 18 ans », les chafnes pour

adultes sont verrouillées.

Language Languags
TV Systom TV System

Dicnlay Satt] Display Setting

Input Password Local Time Setting

& | ] Timer Setting

08D Setting L& 03D Setting

Favorita Favarita

Améliorer avec USB
Quand vous entrez dans le menu « Améliorer par USB », I'affichage sur I'écran sera
comme suit :

Information

Metwork.

Le mode Améliorer a une seule option : Tous les codes, cela signifie que vous pouvez
uniquement améliorer tout le fichier de votre flash de STB. Veuillez renommer votre
nouveau nom de fichier pour étre en format « all*.bin », * signifie que les autres sont
acceptables, mais les 3 lettres initiales doivent étre « all » et le nom d'extension doit
étre « .bin ». Puis appuyer sur OK pour commencer I'amélioration par USB.
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis. Ce document
est établi sous toute réserve d'erreur ou d'omission.

TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNnver

www.denver-electronics.com

3

Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux,
composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a I'environnement si ces
déchets ne sont pas traités de fagon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques, ainsi que les piles, sont marqués du symbole
d'une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus. Ce symbole indique que les appareils
électriques et électroniques et les batteries doivent étre collectés et jetés séparément des
ordures ménageéres.

En tant qu'utilisateur final, il estimportant que vous jetiez les batteries usagées dans des
centres de collecte appropriés. En mettant au rebut les batteries pour étre recyclées
conformément a la réglementation, vous contribuez a préserver I'environnement.

Des points de collecte existent dans toutes les villes ou des appareils électriques et
électroniques et des batteries peuvent étre déposés sans frais en vue de leur recyclage.
Vous pouvez obtenir des informations supplémentaires aupres des autorités locales de la
ville.
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Parla présente, DVBS-206HD est conforme a la directive 2014/53/EU.Inter Sales A/S
déclare que I'équipement radioélectrique du type Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : www.denver-electronics.com,
et cliquez surl'icone de recherche situé en haut de la page. Numéro de modéle : DVBS-
206HD. Entrer dansAllez a la page du produit, les directives se trouvent dans
Téléchargements/ Autres téléchargements.

Plage de fréquence de fonctionnement :950~2150MHz

Puissance de sortie maximale :10W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danemark

www.facebook.com/denverelectronics
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1 Pannello anteriore e retro

Pulsante standby POWER

Denver

CH-  CH+ POWER




2. Telecomando

1. STANDBY: Commutare la modalita Standby

2. SOTTOTITOLI: Selezionare Lingua sottotitoli

3. MUTO: Silenziare o Ripristinare uscita audio

4.TTX

5. EPG: Guida elettronica ai programmi

6.Z00M

7. P+: Pagina su

8. P-: Pagina giu

9.FILELIST

10. AUDIO: Scegliere Lingua Audio o Modalita Audio

11. MENU: Accedere a Menu principale

12. Uscita: Uscire dal Menu corrente

13. CH+: Cambiare canale+

14. CH-: Cambiare Channel-

15.16. V+/-: Cambiare volume

17.0K

18. FAV: Accedere a Elenco preferiti

19.TV/RADIO

20. RECALL: Ritornare a Ultimo programma riproduzione
o Ultima operazione

21. INFO: Mostrare Informazioni programma corrente

22. Numero (0~9): Selezionare un Canale o Impostazione

23. REV: Ritorno

24. FWD: Avanti

25. PVR: Registrazione video personale

26. Avanti

27.28..Play/Pause

29.Stop

30. 31.32.33. Tasto multifunzione
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3 Installazione

Elenco satellite

Quando si accede al menu “Elenco satellite”, si vedra la schermata seguente: (tasto
[OK] per selezionare il satellite)

Badr 4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES 5
Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 104
10 Eutelsat 18A

1 Premere il tasto [Red)], & possibile accedere al menu Modifica satellite. E possibile
modificare Nome satellite e longitudine satellite.

Edit Satallite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 0M8.2 E

w 0K

9 Eutelsat 104
10 Eutelsat 16A

B L [ e — L h A

Add Satellits

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A




3 Premere il tasto [Blue], sara chiesto “Sicuro di cancellare?”. Selezionare “Si”
per cancellare il satellite evidenziato. Selezionare“No” per cancellare l'operazione.

Are you sure to delete?

9 Eutelsal 10A

10 Eutelsat 164

Configurazione antenna

Se si seleziona “Antenna fissa” nel menu “Connessione antenna”, apparira la
schermata seguente:

Q Satellite (1/2) Astra 1KR
LNB Freq Universal(9750-10600)
"] ~ (38/99) 11494 H 21999 ~
- Port1
[ Disabla
i Polarity Auto
@ sovelntensity @ 1%

In modalita Configurazione antenna:

1 Satellite: In queste voce, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
commutare i Satelliti e premere il tasto [OK] per accedere all'elenco satellite per
selezionare direttamente.

2 LNB Freq: In questa voce, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
selezionare il parametro. L'opzione &

5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universale(9750-10600)

3 DISEqC1.0: E possibile usare il tasto [Volume Up/Volume Down] per commutare
le opzioni. Ci sono piu opzioni per la propria selezione:
Disabilitare/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

4 22K: E possibile usare il tasto [Volume Up/Volume Down] per
accendere/spegnere. Quando questa voce € portata su “ON”, il ricevitore ricevera
il segnale di ingresso TV e radio dalla porta 22K. Se la voce € portata su “Off’, il
ricevitore ricevera tutti i segnali dalla porta OK.
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Ricerca singolo satellite

Quando si accede al menu “Satellite singolo”, si vedra la schermata seguente:

Satellite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Scan Channal TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

‘Search

Nella voce “Satellite”, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per selezionare
il satellite che si desidera scansire. Altrimenti, premere il tasto [OK] per aprire
“elenco satellite” per selezionare direttamente.

Nella voce “Solo FTA”, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
selezionare la scansione di tutti i canali o solo la scansione dei canali gratuiti. Se
si seleziona “Si”, si effettuera solo la scansione dei canali gratuiti.

Nella voce “Scansione canale”, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
selezionare la scansione dei canali TV + Radio, o semplicemente i canali TV o i
canali Radio.

In Ricerca Rete, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per selezionare se

ricercare la rete o meno.




4 Configurazione sistema

Quando si preme il tasto [Menu] per accedere al menu, sara visualizzata |'immagine

seguente:

Language

TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Premere il tasto [Up/Down] per selezionare il menu

Premere il tasto [OK] o [Right] per accedere a “Installazione”. Se il Blocco menu e
“On”, apparira una finestra di dialogo per l'utente per inserire la password. La
password predefinita € “0000”.

Premere il tasto [Up/Down] per selezionare le voci del menu.

Premere il tasto [Left] o il tasto [Exit] per tornare la menu principale.




Sistema TV
Quando si accede al menu “Sistema TV, si vedra la schermata seguente:

Video Resolution
Aspect Mode

Digital Audia Out

1 La Risoluzione video & per la commutazione della risoluzione video di uscita del
sistema.

Evidenziare e premere il tasto sinistro o destro, commutera la risoluzione video in
modo circolare mediante la sequenza 480i <-> 576i in modalita RGB e 480i <->
480P<-> 576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <->
1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 in modalita YUV.

Modalita Aspetto & per la commutazione della modalita di rapporto aspetto
schermo. Ora forniremo le seguenti opzioni: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Video Out &
per l'impostazione della modalita di uscita video.

2 Audio digitale Out € per l'impostazione della modalita di uscita dell'audio digitale
SPDIF e HDMI, essa ha le opzioni LPCM Out, BS Out e Auto; & possibile premere

il tasto [Left/Right] per selezionare ogni modalita a rotazione.

3 Premere il tasto [Exit] per tornare indietro al menu “Sistema TV”.




5 Strumenti
Blocco Genitori
1.La password predefinita €“0000”.
2.Seil“blocco menu”e attivo, € possibile bloccare il menu diricerca e
modifica del canale.
3.Se come valutazione parentale si sceglie “18 anni”, che puo bloccare i
canali per adulti.

Language Language
TV System TV Systom

ficolaw Sat Display Setting

Input Password Local Time Satting

e Timer Satting

03D Setting 3 08D Setiing

Favarita Favorita

Aggiornamento via USB

Quando si accede al menu “Aggiornamento via USB”, si vedra la schermata seguente:

Infarmation

Network

La Modalita Aggiornamento ha solo 1 opzione: Tutti i Codici, significa che & possibile
solo aggiornare l'intero file sulla flash dell'STB. Rinominare il proprio nuovo nome file fw
al formato “all*.bin”, * che significa che ogni altra stringa & accettabile, ma le 3 lettere
iniziali devono essere “tutto” e il nome di estensione deve essere “.bin”. Quindi premere

il tasto OK per iniziare ad aggiornare mediante USB.
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Non ci riteniamo responsabili
di errori e omissioni nel manuale.

TUTTIIDIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNnver

www.denver-electronics.com

Ce

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono materiali,
componenti e sostanze che possono essere pericolose per la salute e per I'ambiente nel
caso in cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie) non
venisse gestito correttamente.

Le attrezzature elettriche o elettroniche e le batterie sono contrassegnate dal simbolo del
cassonetto dell'immondizia con una croce sopra che vedete a fianco. Questo simbolo
indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere
smaltite separatamente e non con gli altri rifiuti domestici.

E importante che inviate le batterie usate alle strutture appropriate e segnalate. In questo
modo le batterie saranno riciclate secondo la normativa e non danneggeranno I'ambiente.

Tutte le citta hanno creato stazioni di riciclaggio, siti di smaltimento o punti di raccolta porta
a porta dove & possibile conferire gratuitamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie. Ulteriori informazioni sono disponibili presso I'ufficio tecnico
municipale.
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Con la presente, Inter Sales A/S dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DVBS-206HD
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita
EU é disponibile al seguente indirizzo Internet: www.denver-electronics.com quindi fare
clic sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito Web. Scrivere il numero di modello:
DVBS-206HD. Ora inserire la pagina del prodotto e la direttiva rossa si trova sotto
download/altri download.

Intervallo di frequenze operative:950~2150MHz

Potenza massima in uscita:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Voorpaneel en achterzijde

Stand-by-/inschakeltoets

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Afstandsbediening

1. STANDBY: Het apparaat op stand-by schakelen

2. SUBTITLE: Een ondertitelingstaal selecteren

3. DEMPEN: De audio-uitgang dempen of herstellen

4TTX

5. EPG: Elektronische programmagids

6.Z00M

7. P+: Pagina omhoog

8. P-: Pagina omlaag

9.FILELIST

10. AUDIO De audiotaal of audiomodus selecteren

11. MENU: Het hoofdmenu openen

12. Verlaten: Het huidige menu verlaten

13. Kanaal+: Van kanaal+ veranderen

9 14. Kanaal-: Het vorige kanaal selecteren

15.16. V+/-: Volumeregeling

17.0K

18. FAV: De favorietenlijst openen

19.TV/RADIO

20. HERROEPEN: Terugkeren naar het laatst bekeken
programma of laatste actie

21.INFO: Informatie over het huidige programma weergeven

9 22. Cijfertoetsen (0~9): Een kanaal of instelling selecteren
23. REV: Terug

24. FWD: Vooruit

25. PRVE: Terugkeren naar de laatste pagina

26. Volgende

27.28. Afspelen/Pauze

29.Stop

30. 31.32.33. Multifunctionele toets
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3 Installatie

Satellietlijst

Wanneer u het menu “Satellietlijst” opent, dan zal het scherm er zoals hieronder uitzien:
(Toets [OK] om een satelliet te selecteren)

Badr 4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES 5
Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 104

10 Eutelsat 18A

1 Druk op de [Rode] toets om het satellietmenu te bewerken. U kunt de naam en
lengtegraad van een satelliet veranderen.

Edit Satallite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2E

0K

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

Add Satellits

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A




3 Druk op de [Blauw] toets en u zult “Wilt u de satelliet echt wissen?” worden
gevraagd. Selecteer “Ja” om de gemarkeerde satelliet te wissen. Selecteer “Nee”
om de actie te annuleren.

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 18A

Antenne-instelling

Als u "Vaste antenne” in het menu “Antenneverbinding” selecteert, dan zal de display er
zoals hieronder uitzien:

Satellite 1KR

LNB Freq v 50-10600)
Transponder < (36/99) 11494 H 21999 »
DISEQC1.0 Portl

DiSEQC1.1 Disable

Polarity Auto

signal Intensity &

Signal Quality &

In de antenne-instellingsmodus:

1 Satelliet: Druk voor dit onderwerp op de toets [Volume omhoog/Volume omlaag]
om van satelliet te wisselen of op de toets [OK] om de satellietlijst te openen en
direct een satelliet te selecteren.

LNB-frequentie: Druk voor dit onderwerp op de toets [Volume omhoog/Volume
omlaag] om de parameter te selecteren. Beschikbare opties zijn
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal(9750-10600).

DiSEQC1.0: Gebruik de toets [Volume omhoog/Volume omlaag] om van optie te
veranderen. U kunt verschillende opties selecteren:
Uitschakelen/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

22K: Gebruik de toets [Volume omhoog/Volume omlaag] om “AAN/UIT” te
schakelen. Wanneer u deze optie op “AAN” instelt, dan zal de ontvanger tv- en
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radio-ingangssignalen ontvangen vanaf de 22K poort. Als u deze optie op “UIT’
instelt, dan zal de ontvanger alle signalen ontvangen vanaf de OK-poort.

Enkele satelliet zoeken
Wanneer u het menu “Enkele satelliet zoeken” opent, dan zal het scherm er zoals
hieronder uitzien:

Satsllite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Bearch

Open het onderwerp “Satelliet” en druk op de toets [Volume omhoog/Volume
omlaag] om de satelliet te selecteren die u wilt scannen. U kunt ook op de toets
[OK] drukken om de “Satellietlijst” te openen en een satelliet direct te selecteren.

Druk voor de optie “Alleen FTA” op de toets [Volume omhoog/Volume omlaag] om

te bepalen of u naar alle kanalen wilt zoeken of alleen naar gratis kanalen. Als u

“Ja” selecteert, dan zal het apparaat alleen naar gratis kanalen zoeken.

Druk voor de optie “Kanaalscan” op de toets [Volume omhoog/Volume omlaag]

om tv- en radiokanalen, alleen tv-kanalen of alleen radiokanalen te scannen.

Open de netwerkscan en druk op de toets [Volume omhoog/Volume omlaag] om
wel of geen netwerken te scannen.




4 Systeeminstelling

Wanneer u op de toets [Menu] drukt om het menu te openen, dan zal de display er

zoals de afbeelding hieronder uitzien:

Language

Display

Local Time
Timer Setting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Druk op de toets [Omhoog/Omlaag] om het menu te selecteren.

Druk op de toets [OK] of [Rechtes] om de “Installatie” te openen. Als de
menublokkering op “Aan” is ingesteld, dan zal een dialoog u vragen het
wachtwoord in te voeren. Het standaard wachtwoord is “0000".

Druk op de toets [Omhoog/Omlaag] om menu-onderwerpen te selecteren.

Druk op de toets [Links] of [Verlaten] om het hoofdmenu te verlaten.




TV-systeem

Wanneer u het menu “Tv-systeem” opent, dan zal het scherm er zoals hieronder

uitzien:

1 De optie "Videoresolutie” wordt gebruikt om de videoresolutie van de
systeemuitgang in te stellen.

Markeer deze optie en druk op de linker of rechter toets om achtereenvolgens van
videoresolutie te veranderen: 480i <-> 576i in RGB-modus en 480i <-> 480P<->
576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080P50 <->
1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 in YUV-modus.

De optie “Aspectmodus” wordt gebruikt om de aspectverhouding van het scherm

in te stellen. De volgende opties zijn beschikbaar: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. De
optie “Video-uitgang” wordt gebruikt om de video-uitgangsmodus in te stellen.

De optie “Digitale audio-uitgang” wordt gebruikt voor het instellen van de digitale
audio-uitgangsmodus voor zowel SPDIF als HDMI. Druk op de toets
[Links/Rechts] om achtereenvolgens de opties LPCM Uit, BS Uit en Auto te
doorlopen.

3 Druk op de toets [Verlaten] om het menu “Tv-systeem” te verlaten.




5 Extra’s
Kinderslot
1.Hetin te voeren standaard wachtwoord is “0000”.

2.Als "menuvergrendeling” is ingeschakeld, dan kunt u het kanaalbewerking-

en zoekmenu vergrendelen.
3.Als u"18 jaar" kiest voor het kinderslot, dan kunt u de kanalen voor

volwassen blokkeren.

Language Languags
TV System TV System
Dicnl i Display Setting

Input Password Local Time Setting

—— [ - - Timer Setting

08D Selting L&D 03D Setting

Favorita Favarita

Upgrade via USB

Wanneer u het menu “Upgrade via USB” opent, dan zal het scherm er zoals hieronder
uitzien:

Infarmation

Network

De upgrademodus heeft slechts 1 optie: Alle Code, dit betekent dat u alleen het hele
bestand kunt upgraden naar uw STB-flash. Geef het nieuwe fw-bestand a.u.b. het
naamformaat “all*.bin”, * betekent dat alle andere strings acceptabel zijn, maar de
eerste 3 letters moeten “all” zijn en de extensienaam moet “.bin” zijn. Druk vervolgens

op de OK-toets om de upgrade via USB te starten.
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Technische wijzigingen kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Fouten
en weglatingen in de handleiding zijn voorbehouden.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeENVER

www.denver-electronics.com

e

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen bevatten materialen,
componenten en stoffen die schadelijk kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu,
indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en
batterijen) niet correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd met het
doorgekruiste afvalbaksymbool, zoals hierboven afgebeeld. Dit symbool is bestemd de
gebruiker er op te wijzen dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen niet als
normaal huishoudelijk afval afgedankt dienen te worden, maar gescheiden moeten worden
ingezameld.

Als eindgebruiker is het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert bij een geschikte
en speciaal daarvoor bestemde faciliteit. Op deze manier is het gegarandeerd dat de
batterijen worden hergebruikt in overeenstemming met de wetgeving en het milieu niet
aantasten.

Alle plaatsen hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of elektronische
apparatuur en batterijen kosteloos ingeleverd kunnen worden op recyclestations of andere
inzamellocaties. In bepaalde gevallen kan het afval ook aan huis worden opgehaald. Vraag
om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.
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Hierbij verklaar ik, Inter Sales A/S, dat het type radioapparatuur DVBS-206HD conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: www.denver-electronics.com en klik
vervolgens op het zoekicoontje op de bovenste regel van de website. Type het
modelnummer: DVBS-206HD . Open nu de productpagina en de rode richtlijn is te vinden
onder downloads/overige downloads.

Frequentiebereik:950~2150MHz

Totaal uitgangsvermogen:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denemarken
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Frontpanel og bakside

Av/pa/standby-knapp

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Fjernkontroll

1. STANDBY: Bytt til standbymodus

2. SUBTITLE: Velg sprak for undertekster

3. DEMP Demp eller aktiver lyden

4.TTX

5. EPG: Elektronisk programguide

6.Z00M

7. P+: Side opp

8. P-: Side ned

9.FILELIST

10. AUDIO: Velg sprak og lydmodus.

11. MENY Apne hovedmenyen

12. G& ut: Lukk den aktive menyen

13. CH+: Bytt kanal+

14. CH-: Bytt kanal-

15.16. V+/-:Endre vol

17.0K .

18. FAV: Apne favorittlisten

19.TV/RADIO

20.RECALL: Tilbake til forrige spilte program eller
forrige operasjon

21. INFO Vis informasjon om gjeldende program.

22.Tall (0~9): Velg en kanal eller innstilling

23.REV: Returner

24.FWD: Videresend

25. PRVE: Tilbake til forrige side

26.Neste

27.28. Spill av/Pause

29.Stop

30. 31.32.33. Multifunksjonstast




3 Installasjon
Satellitt-liste

Nar du apner menyen «Satellitt-liste», vises skjermbildet under: ([OK] for a velge
satellitt)

2 Badr4
Hotbird
Eutalsat 3A
SES 5
Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 10A

10 Eutelsat 164

1 Trykk pa den [rede] knappen for & &pne satellittmenyen. Du kan redigere
satellittens navn og lengdegrad.

Edit Satellite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2 E

oK

9 Eutelsat 104
10 Eutelsat 16A

B L [ e — L h A

Add Satellits

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A




3 Trykk pa den [Bla] knappen, sa vises dialogboksen «Vil du virkelig slette?». Velg
«Ja» for a slette den uthevede satellitten. Velg «Nei» for a kansellere
operasjonen.

Are you sure to delete?

9 Eutelsal 10A
10 Eutalsat 16A

Antenneoppsett

Nar du velger «Fast antenne» i menyen «Antenne», vises skjermbildet under:

Q Satellite
LNB Freq Universal(9750-10600)
A Transponder. ~ (38/99) 11494 H 21959 ~
- DISEQC1.0 Port1
f% , DisEqct Disable
3 Polarity Auto
@ sonalnensty @ 1%
Signal Quality & 10%

| antenneoppsettmodus:

1 Satellitt: | denne menyen kan du trykke pa [volum opp / volum ned] for & bytte
satellitt og pa [OK] for & apne satellittlisten og velge direkte.

2 LNB-frekvens: | denne menyen kan du trykke pa [volum opp / volum ned] for a
velge parameter. Alternativene er:
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal(9750-10600)

3 DIiSEqC1.0: Du kan bruke [volum opp / volum ned] for & bytte alternativ. Du kan
velge blant flere alternativer: Deaktiver/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

4 22K: Du kan bruke [volum opp / volum ned] for & skru av/pa. Nar dette alternativet
er satt til «<PA», mottar mottakeren TV- og radiosignaler fra 22K-porten. Hvis
alternativet er satt til «<AV», mottar mottakeren alle signaler fra OK-porten.
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Enkelt satellitt-sok
Nar du apner menyen «Enkelt sgk», vises skjermbildet under:

Satsliite (1/2) Astra TKR
FTA Only No
Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Bearch

Under «Satellitt» kan du trykke [volum opp / volum ned] for & velge satellitt som
skal skannes. Du kan ogsa trykke pa [OK] for & apne satellittlisten og velge
direkte.

Under «Kun FTA» kan du trykke [volum opp / volum ned] for & velge & skanne alle
kanaler eller bare gratiskanaler. Hvis du velger «Ja», skannes det bare etter

gratiskanaler.

Under «Skann kanal» kan du trykke [volum opp / volum ned] for a velge a skanne

etter bade TV- og radiokanaler, kun TV-kanaler eller kun radiokanaler.

Under «Nettverkssgk» kan du trykke [volum opp / volum ned] for a velge a seke

etter nettverk eller ikke.




4 Systemoppsett

Nar du trykker pa [Menu] for & apne menyen, vises skjermbildet under:

Language

TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Satting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Trykk pa [opp/ned] for & velge meny

Trykk pa [OK] eller [hayre] for & apne «Installasjon». Hvis menylasen er satt til
«Pay, vises en dialogboks der brukeren ma taste inn passordet.
Standardpassordet er «0000».

Trykk pa [opp/ned] for & velge blant elementene i menyen.

Trykk pa [venstre] eller [Avslutt] for & ga tilbake til hovedmenyen.




TV-system
Nar du apner menyen «TV-systemy, vises skjermbildet under:

Video Resolution
Aspect Mode Auto

Digital Audia Out LPCM Out

1 Videoopplgsning brukes til & endre opplgsningen for systemets video-utkanal.
Marker gnsket alternativ og trykk pa hayre eller venstre for & velge blant falgende
opplgsninger for video: 480i <-> 576i med RGB-modus og 480i <-> 480P<-> 576i
<->576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080P50 <->
1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 med YUV-modus.

Aspektmodus brukes til & bytte aspektratio for skjermen. Fglgende alternativer
finnes: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. «Video ut» brukes til & velge video ut-modus.

Digital audio ut brukes til & stille digital lydutgang-modus bade for SPDIF og
HDMIL. Velg blant LPCM ut, BS ut og Auto. Trykk pa [venstre/hgyre] for a velge
modus.

3 Trykk pa [Avslutt] for & lukke menyen «TV-system».




5 Verktoy
Foreldresperre
1.Registrert standard-passord er“0000”.
2.Hvis“Menu Lock”star pa On, kan du sperre menyen som gir tilgang
til kanalsgk og endring av kanaler.

3.Hvis du harlagtinn en 18 arsgrense som Foreldresperre, vil dette lase

voksenkanalene.

Language Language

TV System TV System

Picnl i Display Setting
Input Password Local Time Setting

e L Timer Satting

0SD Setting 3 08D Setting

Favarita Favarite

Oppgrader via USB
Nar du apner menyen «Oppgrader via USB», vises skjermbildet under:

Infarmation

Network

Oppgraderingsmodus tilbyr bare ett alternativ: All kode. Dette betyr at du kun kan
oppgradere fra STB-ens Flash-minne. Gi nytt navn som starter med all* til filen (de tre
forste bokstavene ma vaere «all», ellers kan du velge selv) og bruk filformatet .bin.
Trykk sé pa OK for & starte oppgradering fra USB.




Vennligst merk at vi kan gjere endringer pa alle vare produkter uten forvarsel. Vi tar forbehold
om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

C€

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder materialer, komponenter og stoffer
som kan veere farlige for helse og miljg hvis avfallet (kasserte elektriske og elektroniske
produkter og batterier) ikke handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en sgppelbgtte med kryss over,
som vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ikke ma
kastes sammen med annet husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Det er viktig at du som sluttbruker kvitter deg med dine brukte batterier pa en korrekt mate.
Pa denne maten kan du vaere sikker pa at batteriene blir resirkulert i henhold til lovverket,
og ikke skader miljget.

Alle byer har egne systemer for avfallshandtering. Elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier kan enten leveres inn gratis til gjenvinningsstasjoner og andre innsamlingssteder
eller bli hentet direkte fra husholdningene. Du kan fa mer informasjon fra de lokale
myndighetene i byen din.
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Hermed erklzerer Inter Sales A/S at radioutstyrstypen DVBS-206HD er i overenstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulle tekst kan man finne
pafelgende internettadresse: www.denver-electronics.com, og klikk deretter pa
sokeikonet gverst pa nettsiden. Legg inn modellnummeret: DVBS-206HD. Ga deretter til
produktsiden, sa finner du RED-direktivet under nedlastinger/andre nedlastinger.
Operativt frekvensomrade:950~2150MHz

Maks. utgangseffekt:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Panel przedni i tylny

Przycisk WELACZANIA Gotowosci

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Pilot

1. STAN GOTOWOSCI: Przetacza do trybu gotowosci

2. NAPISY: Wybor jezyka napisow

3. WYCISZENIE: Wyciszenie lub przywrécenie wyjscia dzwigkowego

4TTX

5. EPG: Elektroniczny program telewizyjny

6.Z00M

7. STR.+: Nastepna strona

8. STR. -: Poprzednia strona

9.FILELIST

10. AUDIO: Wybdr jezyka audio lub trybu audio

11. MENU Wchodzi do menu gtéwnego

12. Wyjscie: Wychodzi z biezacego menu

13. KAN+: Zmiana kanatu+

14. KAN-: Zmiana kanatu-

15.16. Gtos.+/-: Zmiana poziomu gtosnosci

17.0K

18. ULUBIONE: Wchodzi do listy ulubionych

19.TV/RADIO

20. PRZYWRACANIE: Powrét do ostatnio odtwarzanego
programu lub czynnosci

21. INFORMACIJE: Wyswietla informacje o biezagcym programie

22.Numer (0-9): Wybér kanatu lub ustawienia

23.PRZEWIANIE DO TYLU: Powroét

24.PRZEWIJANIE DO PRZODU: Do przodu

25.PDOS: Powrdt do ostatniej strony

26.Nastepny

27.28. Odtwarzanie/pauza

29.Stop

30. 31.32.33. Przycisk wielofunkcyjny




3 Instalacja

Lista satelitow

Po wejscie do menu ,Lista satelitow” wyswietli sie nastepujacy obraz: (Przycisk [OK]
wybiera satelite)

2 Badr4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES S
Eutelsat 7A
Eutelsat 94
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164

1 Nacisénij [czerwony] przycisk, by wej$¢ do menu edycji satelity. Mozna zmieni¢
nazwe oraz dtugo$¢ geograficzng satelity.

Edit Satellite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 019.2 E

0K

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

Add Satellite

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164




3 Nacisnij [niebieski] przycisk, a pojawi si¢ pytanie ,Czy na pewno usungé?”.
Wybierz ,Tak”, by usunaé pods$wietlonego satelite. Wybierz ,Nie”, by anulowa¢
czynnosc¢.

Are you sure to deleto?

Ustawianie anteny

Jesli w menu ,Potagczenie anteny” wybrane zostato ,Umocowana antena”, wyswietli sie
nastepujgcy obraz:

g Satellita
LNB Freq Univers 0-10600)
] Transponder ~ {38/99) 11494 H 21968 ~
- DISEQC1.0 Part1
£% , DisEacta Disabla
F Polarity Auto
& = 1%
- 10%

W trybie ustawiania anteny:

1 Satelita: W tym elemencie naci$nij przycisk [Gtosnos¢ w gore/Gtosnos¢ w dét], by
przetaczy¢ satelite oraz nacisnij przycisk [OK], by wejs¢ do listy satelitow i wybra¢
bezposrednio.

2 Czest. LNB: W tym elemencie naciénij przycisk [Glosno$¢ w gore/Gtosnosé w
dof], by wybraé parametr. Dostepne opcje to
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Uniwersalny(9750-10600)

3 DIiSEqC1.0: Mozesz uzy¢ przycisku [Glosnos¢ w gore/Gtosnose w dot], by
przetgczac opcje. Do wyboru dostepnych jest kilka opcji:
Wytacz/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

4 22K: Mozesz uzy¢ przycisku [Gtosno$¢ w gore/Gtosnosé w dot], by
JWEACZYC/WYLACZYC’. Gdy ten element jest WEACZONY”, odbiornik bedzie
odbierac¢ telewizyjny i radiowy sygnat wejsciowy z portu 22K. Gdy ten element jest
SWYLACZONY”, odbiornik bedzie odbiera¢ wszystkie sygnaty z portu OK.
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Wyszukiwanie jednego satelity

Po wejsciu do menu ,Wyszukiwanie pojedyncze” wyswietli si¢ nastepujgcy obraz:

Satallite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Scan Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Bearch

W elemencie ,Satelita” nacisnij przycisk [Gtosno$¢ w gore/Gtosnosé w dét], by
wybrac satelite, ktérego chcesz wyszukaé. W przeciwnym razie nacisnij przycisk
[OK], by otworzy¢ ,Liste satelitow”, by wybra¢ bezposrednio.

W elemencie ,Tylko bezptatne” naci$nij przycisk [Gtosnos¢ w gore/Glosnosé w
dot], by wybra¢ przeszukiwanie wszystkich kanatéw lub tylko kanatow
bezptatnych. Jesli wybrana zostanie opcja ,Tak”, to przeszukane zostang tylko
kanaty bezptatne.

W elemencie ,Przeszukaj kanat”’ nacisnij przycisk [Gtosno$¢ w gore/Glosnos¢ w
dot], by wybra¢ przeszukanie kanatéw telewizyjnych i radiowych lub tylko
telewizyjnych badz tylko radiowych.

W wyszukiwaniu sieciowym naciénij przycisk [Gtosnos¢ w gore/Gtosnos¢ w dof],

by wybra¢ ktérg sie¢ przeszukiwac, a ktéra nie.




4 Ustawienia Systemu

Po nacisnigciu przycisku [Menu], by wejs¢ do menu, wy$wietli sie nastepujacy obraz:

Language
TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Nacisnij przyciski [Géra/Dof], by wybraé menu

Nacisnij przycisk [OK] lub [Prawo], by wej$¢ do ,Instalacja”. Jesli blokada menu
jest ,wtgczona”, wyswietli sie okno, w ktérym uzytkownik musi wpisaé¢ hasto.
DomysInym hastem jest ,,0000”.

Naciénij przyciski [Gora/Dot], by wybra¢ elementy menu.

Nacisénij przycisk [Lewo] lub [Wyjscie], by powréci¢ do gtéwnego menu.




System telewizyjny
Po wejsciu do menu ,System telewizyjny” wyswietli si¢ nastgpujgcy obraz:

Auto

LPCM Out

1 Rozdzielczo$¢ wideo stuzy do przetgczania rozdzielczosci wyjsciowej wideo

systemu.

Przetgcz pod$wietlenie na ten element i naci$nij lewy lub prawy przycisk, a
rozdzielczo$¢ wideo bedzie zmienia¢ si¢ w nastepujacej kolejnosci: 480i <-> 576i
under RGB mode and 480i <-> 480P<-> 576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60
<->1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30
<->1080P24 w trybie YUV.

Tryb czynnika stuzy do przetgczania trybu wspotczynnika proporcji obrazu.

Dostepne sa nastepujace opcje: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Wyjscie wideo stuzy do

ustawiania trybu wyjscia wideo.

Wyjscie dzwieku cyfrowego stuzy do ustawiania zaréwno trybu wyjscia dzwieku
cyfrowego SPDIF i HDMI. Dostgpne opcje to Wyjscie LPCM, Wyjécie BS oraz

Auto. Mozna nacisna¢ przycisk [Lewo/Prawo], by cyklicznie wybra¢ kazdy tryb.

3 Naciénij przycisk [Wyjscie], by przywréci¢ z menu ,System telewizyjny”.




5 Narzedzia
Blokada rodzicielska
1.DomysIinym hastem do wprowadzenia jest,,0000”.

2.Jesli ,blokada menu” jest wigczona, mozna zablokowa¢ menu edycji

kanatow i wyszukiwania.
3.Jesli wybrane zostanie ustawienie ,18 lat”, to mozna zablokowa¢ kanaty
dla dorostych.

Language Languags
TV System TV System
Dicnl i Display Setting

Input Password Local Time Setting
—— [ - - Timer Satting

08D Selting L&D 03D Setting

Favorita Favarita

Aktualizacja przez USB
Po wejsciu do menu ,Aktualizacja przez USB” wyswietli sie nastepujacy obraz:

Infarmation

Network

Tryb aktualizacji ma tylko 1 opcje: Caty kod, co oznacza, ze mozna tylko zaktualizowac¢
caty plik w pamigci dekodera. Nalezy zmieni¢ nazwe nowego pliku sprzgetowego na
format ,all*.bin”, gdzie * oznacza jakikolwiek znak, ale pierwsze trzy litery musza by¢
Lall” oraz rozszerzenie musi by¢ ,.bin”. Naci$nij przycisk OK, by rozpoczag¢ aktualizacje
przez USB.




Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do btedoéw i pominige¢ w instrukcji obstugi.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNver

www.denver-electronics.com

e

Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i
substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami (wyrzucanymi urzgdzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie
postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym
symbolem kosza na $mieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami
domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Uzytkownicy powinni przekazywac¢ zuzyte baterie do odpowiednich, wyznaczonych
punktéw. Dzieki temu baterie podlegajg procesowi recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i nie beda szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach sg punkty zbiérki, do ktéorych mozna przekazac¢ bezptatnie
urzgdzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie do recyklingu, badz inne miejsca
zbiorki. Urzgdzenia i baterie moga by¢ tez odbierane z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.
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Niniejszym Inter Sales A/S deklaruje, ze urzadzenie radiowe typu DVBS-206HDjest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.denver-electronics.com. Kliknij IKONE
wyszukiwania na gorze strony. Wpisz numer modelu: DVBS-206HD.Przej$¢ na strone
produktu. Dyrektywa RED jest na stronie materiatow do pobrania/innych plikéw do
pobrania.

Zakres czestotliwo$ci pracy:950~2150MHz

Maks. moc wyjsciowa:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Painel Frontal e Traseiro

Botdo Em Espera LIGAR

Denver

CH-  CH+ POWER




2 Controlo remoto

1. EM ESPERA: Mudar para o modo Em Espera

2. LEGENDA: Selecionar idioma das legendas

3. SEM SOM: Siléncio ou rep6r saida de audio

4.TTX

5 EPG: Guia Eletronico de Programas

6.Z00M

7. P+ Subir Pagina

8. P-: Descer Pagina

9.FILELIST )

10. AUDIO: Escolher o idioma do dudio ou o0 Modo Audio

11.MENU: Entrar no menu principal

12.Sair: Sair do menu atual

13. CH+ Mudar de canal+

14. CH-: Mudar de Canal-

15.16. V+/-: Alterar Vol

17.0K

18. FAV: Entrar na lista de favoritos

19.TV/RADIO

20.RECALL: Voltar ao ultimo programa reproduzido ou a
ultima operagdo

21. INFO: Mostrar a informagdo do programa atual

22.Numero (0~9): Selecionar um canal ou definigdo.

23.REV: Voltar

24.AVC: Avangar

25.ANT: Voltar a ultima pégina.

26.Seguinte

27.28. Reproduzir/Pausar

29.Stop

30. 31.32.33.Tecla multifungdes




3 Instalagao

Lista de satélite

Quando entrar no menu “Lista de Satélites”, sera exibido um ecrd como um mostrado
abaixo: (Tecla [OK] para selecionar o satélite)

2 Badr 4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES S
Eutelsat 7A
Eutelsat 94
C_Eutelsat 10A
Eutelsat 104

10 Eutelsat 18A

1 Premir a tecla [Vermelha], para poder editar o menu dos satélites. Pode editar o
nome do Satélite e a longitude do mesmo.

Edit Satallite

‘Neame  Astra 1KR
Longitude 0M8.2 E

oK

9 Eutelsat 104
10 Eutelsat 16A

B L [ e — L h A

Add Satellits

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164




3 Premir a tecla [Azul] ser-lhe-a perguntado “Tem a certeza que quer apagar?”.
Selecionar “Sim” para apagar o satélite que esta realgado. Selecionar “N&o” para
cancelar a operagao.

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 18A

Configurar a antena

Se selecionar “Antena Fixa” no menu “Ligacédo da Antena”, ird ser exibido o ecrd como
abaixo:

g Satslite
LNB Freq (9750-10600)
] Transponder ~ (38/96) 11494 H 21999 -~
- DISEQC1.0 Part1
fo' 3 DISEqC1.1 Disable
3 Polarity Auto
= 1%
- 10%

No modo de configurag@o da Antena:

1 Satélite: Neste item, premir a tecla [Aumentar Volume/Reduzir Volume] pode
alternar entre os Satélites e premir a tecla [OK] para entrar na lista de satélites
para poder selecionar diretamente.

2 Freq LNB: Neste item, premir a tecla [Aumentar Volume/Reduzir Volume] para
poder selecionar o parametro. A opgéo é

5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universal(9750-10600)

3 DIiSEQqC1.0: Pode usar a tecla [Volume Para Cima/Volume Para Baixo] para
mudar de opgdes. Existem varias opg¢des para a sua selegao:
Desativar/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

4 22K: Pode usar a tecla [Volume Para Cima/Volume Para Baixo] para mudar de
“LIGAR/Desligar’. Quando este item é colocado em “LIGAR”, o recetor recebera
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sinal de entrada de TV e de radio a partir da porta 22K. Se este item for colocado
em “Desligar”, o recetor recebera todos os sinais a partir da porta OK.

Procura Satélite Unico

Quando entrar no menu “Busca Unica”, sera exibido um ecrd como um mostrado

abaixo:

Satellite (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

‘Search

No item “Satélite”, premir a tecla [Volume Para Cima/Volume Para Baixo] para
selecionar o satélite, no qual quer fazer a busca. Caso contrario, premir a tecla
[OK] para poder abrir a “lista de satélites” para poder selecionar diretamente.

No item “Sé FTA”, premir a tecla [Volume Para Cima/Volume Para Baixo] para
selecionar buscas de todos os canais ou apenas buscas de canais gratuitos. Se
selecionar “Sim”, ir4 fazer uma busca apenas dos canais gratuitos.

No item “Busca de Canais”, premir a tecla [Volume Para Cima/Volume Para
Baixo] para selecionar buscas de canais de TV + Radio ou apenas buscas de
canais de TV ou de Réadio.

Em Busca de Rede, premir a tecla [Volume Para Cima/Volume Para Baixo] para

selecionar se busca na rede ou n&o.




4 Configuragdo do sistema
Quando premir a tecla [Menu] para entrar no menu, serd mostrada uma imagem como

a que é mostrada abaixo:

in T ST —
Language

TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting

Parental Lock

08D Setting

Favorite
|

Premir a tecla [Para cima/Para baixo] para selecionar o menu

Premir em [OK] ou [Direita] para entrar na “Instalagdo”. Se o Menu Bloquear
estiver “Ligado”, sera exibido um dialogo par o utilizador digitar a palavra-passe.
A palavra-passe predefinida é "0000".

Premir a tecla [Para cima/Para baixo] para selecionar os itens do menu.

Premira tecla [Esquerda] ou [Sair] para voltar ao menu principal.




Sistema de TV

Quando entrar no menu “Sistema TV”, sera exibido um ecrd como um mostrado abaixo:

Video Resolution
Aspect Mode Auto

Digital Audio Qut LPGM Out

1 A Resolugéo de Video é para alterar a resolugéo de video produzida pelo
sistema.

Selecionar e premir a tecla esquerda ou direita, ira alterar a resolugéo do video
circularmente por sequéncia 480i <-> 576i no modo RGB e 480i <-> 480P<-> 576i
<-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <-> 1080P50 <->
1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 no modo YUV.

O modo de Visualizagéo € para alterar o modo de proporgéo do ecra. Neste
momento, estéo disponiveis as seguintes opgdes: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Saida
de Video serve para definir o modo de saida de video.

2 A Saida de Audio Digital serve para definir tanto o modo de saida de audio digital
HDMI como SPDIF, tem as opgdes de Saida LPCM, Saida BS e Auto. Pode

premir a tecla [Esquerda/Direita] para selecionar a circularidade de cada modo.

3 Premir a tecla [Sair] para voltar ao menu “Sistema TV”.




5 Ferramentas
Bloquieo parental
1.Apalavra-passe de entrada predefinida €“0000”.
2.Se o“menu bloqueio” estiver ativado, entdo pode bloquear o menu da

edicdo do canal e da procura..

3.Se aclassificagdo parental escolher“18 anos”, isso pode bloquear os

canais para adultos

Language Language
TV System TV System

ficolaw Sat Display Setting

Input Password Local Time Setting

& | ] Timer Setting

08D Setiing L 08D Setting

Favarita Favorita

Atualizagdo por USB
Quando entrar no menu “Atualizagdo por USB”, sera exibido um ecrd como um

mostrado abaixo:

Information

Network

O Modo Atualizagao tem apenas 1 opgao: Todos os Codigos, o que significa que pode
apenas atualizar todo o ficheiro para o flash do STB. Deve atribuir um novo nome ao
ficheiro para ficar com o formato *all*.bin”, * significa que séo aceitaveis muitas outras
strings, mas as 3 letras iniciais tém de ser “all” e 0 nome da extensao tem de ser “.bon”.

Seguidamente premir a tecla OK para comegar a atualizar por USB.

108




Tome nota - Todos os produtos estéo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio. Aceitamos
reservas quanto a erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as baterias incluidas, contém materiais,
componentes e substancias que podem ser perigosos para a sua salde e para o meio
ambiente, caso o material usado (equipamentos elétricos e eletrénicos deitados fora,
incluindo baterias) ndo sejam eliminados corretamente.

O equipamento eléctrico e electrénico e as baterias estdo marcados com o simbolo de
caixote de lixo com uma cruz, como apresentado em cima. Este simbolo significa que os
equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as baterias, ndo devem ser deitados fora
em conjunto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, € importante que envie as suas baterias usadas para uma unidade de
reciclagem adequada. Assim, certamente as baterias serdo recicladas de acordo com a
legislagédo e o meio ambiente n&o sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos elétricos
e eletronicos, bem como as baterias, podem ser enviados gratuitamente para estagdes de
reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos na sua prépria casa. O departamento
técnico da sua cidade disponibiliza informagdes adicionais em relacéo a isto.



Pelo presente, a Inter Sales A/S declara que o tipo de equipamento de radio DVBS-206HD
estd em conformidade com a Diretiva 2014/53UE. O texto integral da declaragao de
conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet: www.denver-
electronics.com e, em seguida, clicar no ICONE de pesquisa na linha superior do sitio web.
Escrever o nimero do modelo: DVBS-206HD. Agora, entrar na pagina do produto e a
diretiva relativa aos equipamentos de radio encontra-se em transferéncias/outras
transferéncias.

Alcance da frequéncia de funcionamento:950~2150MHz

Poténcia de saida maxima:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Frontpanel och baksida

STROM Standby-knapp

Denver

CH-  CH+ POWER




2. Fjarrkontroll

1. STANDBY: Véxla standby-lage

2. SUBTITLE: Valj undertexternas sprak

3. TYST LAGE: Tyst lage eller Aterstall [judutgang

4TTX

5. EPG: Elektronisk programguide

6.Z200M

7. P+: Sida upp

8. P-: Sida ner

9.FILELIST

10. LJUD: Valj sprak eller ljudlage

11. MENY: Ga till huvudmenyn

12. Avsluta: Avsluta aktuell meny

13. CH+: Byta kanal+

14. CH-: Byta kanal-

15.16. V+/-:Andra volym

17.0K

18. FAV: Ga till favoritlista

19.TV/RADIO

20. ATERKALLA: Atervand till det senaste programmet
eller den senaste atgirden

21. INFO: Visa information om det aktuella programmet

22.Siffra (0~9): Valj en kanal eller instéllning

23.REV: Atervind

24.FWD: Vidarebefodra

25. PREV: Atervand till senaste sidan

26.Nasta

27.28. Spela upp/Pausa

29.Stop

30. 31.32.33.Multifunktionsknapp




3 Installation

Satellitlista

Nar du gar in pa menyn “Satellitlista” ser skarmen ut som nedan: ([OK]-knapp for att
vélja satellit)

2 Badr4
Hotbird
Eutalsat 3A
SES 5
Eutelsat 7A
Eutelsat 94
C_Eutelsat 10A
9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164

1 Tryck pa [Rod] knapp for att ga in pa menyn for att redigera satellit. Du kan
redigera satellitens namn och longitud.

Edit Satallite

‘Neame  Astra 1KR
Longitude 0M8.2 E

oK

9 Eutelsat 104
10 Eutelsat 16A

Add Satellite

‘Name
Longitude

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 164




3 Tryck pa [Bl4] knapp och du far fragan: "Ar det skert att du vill radera?”. Valj “Ja”
for att radera den markerade satelliten. Valj “Nej” for att avbryta atgarden.

Are you sure to delete?

9 Eutelsal 10A
10 Eutalsat 16A

Antenninstéllning

Om du véljer “Fast antenn” i menyn “Antennanslutning” ser skdrmen ut som nedan:

Satellite

LNB Freq (9750-10600)
Transponder « (38/98) 11494 H 21999 -
DISEQC1.0 Port1

DISEqC1.1 Disable

Polarity Auto

Signal Intensity &
Signal Quality &

| antenninstaliningslage:

1 Satellit: | detta alternativ kan du trycka pa [Volume Up/Volume Down]-knappen for
att vaxla satelliter och pa [OK]-knappen for att ga in pa satellitlistan och vélja
darifran.

LNB-frekvens: | detta alternativ kan du trycka pa [Volume Up/Volume
Down]-knappen for att vélja parameter. Alternativen &r
5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universell(9750-10600)

DiSEQqC1.0: Du kan anvanda [Volume Up/Volume Down]-knappen for att vaxla
alternativ. Det finns flera alternativ att valja bland:
Inaktivera/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

22K: Du kan anvénda [Volume Up/Volume Down]-knappen for att véxla "Pa/Av”.
Nar det har alternativet &r installt pa “P&” tar mottagaren emot tv- och
radioingangssignal fran en 22K-port. Om alternativet &r installt pa “Av” tar
mottagaren emot alla signaler fran en OK-port.
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Enkel satellits6kning
Nar du gar in pa menyn “Enkel sékning” ser skarmen ut som nedan:
Satallita (1/2) Astra 1KR
FTA Only No
8can Channel TV + Radio

Scan Mode Auto Scan

Bearch

| alternativet “Satellit” kan du trycka pa [Volume Up/Volume Down]-knappen for att

vélja satellit att skanna. Annars kan du trycka pa [OK]-knappen for att 6ppna

“satellitlistan” och valja darifran.

| alternativet “Endast FTA” kan du trycka pa [Volume Up/Volume Down]-knappen
for att vélja att skanna alla kanaler eller bara gratiskanaler. Om du véljer “Ja”

skannas bara gratiskanaler.

| alternativet “Skanna kanal” kan du trycka pa [Volume Up/Volume
Down]-knappen for att valja att skanna tv- och radiokanaler, eller bara tv-kanaler
eller bara radiokanaler.

| Natverkssokning kan du trycka pa [Volume Up/Volume Down]-knappen for att

valja om du vill soka natverk eller ej.




4 Systeminstallation

Nar du trycker pa [Menu]-knappen for att ga in pa menyn ser bilden ut som nedan:

Language
TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
08D Setting

Favorite

Tryck pa [Upp/Ner]-knappen for att valja meny

Tryck pa [OK] eller [Hoger]-knappen fér att ga in pa “installationen”. Om
menylaset &r “Pa&” visas en dialogruta dar anvandaren kan skriva in I6senordet.
Standardlésenordet &r “0000”.

Tryck pa [Upp/Ner]-knappen for att valja menyalternativ.

Tryck pa [Vanster]-knappen eller [Exit]-knappen for att ga tillbaka till huvudmenyn.




TV-system

Nar du gar in pa menyn “Tv-system” ser sk&rmen ut som nedan:

Video Resolution
Aspect Mode

Digital Audia Out

1 Videouppldsning ar till for att véxla systemets videouppldsning.
Markera alternativet och tryck pa vénster- eller hdgerknapp for att véaxla
videouppldsning medsols i ordningen 480i <-> 576i i RGB-lage och 480i <->
480P<-> 576i <-> 576P <-> 720P50 <-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <->
1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25 <-> 1080P30 <-> 1080P24 i YUV-lage.

Bildforhallandelage ar till for att vaxla 1age pa skarmens bildférhallande. Har finns
foljande alternativ: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto. Videoutgang &r till for att stélla in
videons utgangslage.

Digital ljudutgang ar till for att stalla in det digitala ljudutgangslaget fér bade SPDIF
och HDMIL. Det har alternativen LPCM ut, BS ut och Auto. Du kan trycka pa
[Vénster/Hoger]-knappen for att valja lage.

3 Tryck pa [Exit]-knappen for att IAmna menyn “Tv-system”.




5 Program
Barnlas
1.Detinmatade standardlésenordet &r “0000”.
2.0m"“menylas”ar pa, da kan du lasa menyn for kanalredigering och sékning.
3.0m foraldrarlas, valj“18 ar”, som laser de vuxna kanalerna.

Languags Language
TV System TV System
ficolaw Sat Display Setting

Input Password Local Time Setting

= - - Timer Satting

0SD Setting 3 08D Setting

Favarita Favorita

Uppgradera via USB
Nar du gar in pa menyn “Uppgradera via USB” ser skarmen ut som nedan:

Infermation

Network

Uppgraderingslaget har bara 1 alternativ: All kod, vilket betyder att du bara kan
uppgradera hela filer till USB-minnet. Dop om din nya fw-fil till formatet “all*.bin”, dar *

betyder att alla strangar &r godtagbara, men de férsta tre bokstdverna maste vara “all”
och tillaggets namn maste vara “.bin”. Tryck sedan pa OK-knappen for att uppgradera
via USB.




Observera - Alla produkter ar féremal for andringar utan féregaende meddelande. Vi
reserverar oss for fel och uteldamnanden i handboken.

ALLARATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver’

www.denver-electronics.com

g

Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehaller material,
komponenter och &mnen som kan vara skadliga fér halsan och miljon om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier markeras med den 6verkorsade
symbolen fér papperskorg, som visas ovan. Denna symbol visar att elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier inte bér slangas tillsammans med annat hushallsavfall,
utan ska istéllet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina anvéanda batterier i en fér &ndamalet
avsedd anldggning. Pa det viset sékerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och att
de inte skadar miljén.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning

och batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran
hushallen. Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska férvaltning.
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Harmed forsakrar, Inter Sales A/S att denna typ av radioutrustning DVBS-206HD
overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress: www.denver-electronics.com och klicka
sedan pa s6k IKON pa toppen av webbplatsen. Skriv modellnummer: DVBS-206HD. Ange
produktsida, och direktiv i rétt finns under hamtningar/andra hamtningar.
Driftsfrekvensomrade:950~2150MHz

Maximal utgaende strom:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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